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Rezolutia Parlamentului European referitoare la Vietnam, in special la libertatea de
exprimare
(2013/2599(RSP))

Parlamentul European,

— avand in vedere Acordul de parteneriat si cooperare dintre UE si Vietnam semnat la 27 iunie
2012 si dialogul UE-Vietnam privind drepturile omului purtat semestrial de UE si guvernul
din Vietnam,

— avand in vedere Pactul international cu privire la drepturile civile si politice la care
Vietnamul a aderat in 1982,

— avand in vedere rezultatul evaluarii periodice universale privind Vietnamul desfasurate de
Consiliul ONU pentru Drepturile Omului, din 24 septembrie 2009,

— avand in vedere raportul prezentat de Raportorul special al ONU pentru promovarea si
protejarea dreptului la libertatea de opinie si de exprimare in cadrul celei de-a 14-a sesiuni a
Consiliului pentru Drepturile Omului din aprilie 2010,

— avand in vedere declaratia purtitorului de cuvant al Inaltului Reprezentat al UE Catherine
Ashton privind condamnarea autorilor de bloguri in Vietnam la 24 septembrie 2012,

— avand in vedere Rezolutia sa din 11 decembrie 2012 referitoare la Strategia privind libertatea
digitala in politica externa a UE!,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare privind Vietnamul,

— avand in vedere articolul 122 alineatul (5) si articolul 110 alineatul (4) din Regulamentul sau
de procedura,

A. intrucat trei jurnalisti proeminenti — Nguyen Van Hai/Dieu Cay, Ta Phong Tan si Pan Thanh
Hai — au fost condamnati la inchisoare la 24 septembrie 2012; intrucat recursul a confirmat
condamnarea lor la 12, 10 si, respectiv, 3 ani de inchisoare, perioade urmate de mai multi ani
de arest la domiciliu, pentru postarea unor articole pe site-ul Clubului vietnamez al
jurnalistilor liberi;

B. intrucét, potrivit rapoartelor recente ale organizatiilor internationale pentru drepturile omului,
32 de dizidenti in spatiul virtual au primit condamnari grele la inchisoare sau urmeaza sa fie
judecati in Vietnam; 14 activisti pentru democratie au fost condamnati la un total de peste
100 de ani de inchisoare pentru exercitarea dreptului lor la libertatea de exprimare; un grup
de 22 de activisti pasnici de mediu au primit pedepse cu inchisoarea de la 10 ani pana la
inchisoare pe viatd; un jurnalist care lucreaza pentru presa de stat a fost concediat dupd ce a
postat pe blogul sau personal un comentariu critic la adresa Secretarului General al Partidului
Comunist; iar dizidentii in spatiul virtual, inclusiv Le Cong Cau si Huynh Ngoc Tuan, sunt

! Texte adoptate: P7_TA(2012)0470.
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K.

adesea hartuiti si agresati de politie;

intrucat mai multi prizonieri politici au fost condamnati in temeiul dispozitiilor vag formulate
privind ,,securitatea nationala”, care nu fac distinctia intre actele de violenta si exprimarea
pasnica a opiniilor sau convingerilor divergente, cum ar fi ,,propaganda impotriva Republicii
Socialiste Vietnam” (articolul 88 din Codul penal), ,,activitatile care vizeaza rasturnarea
puterii poporului”(articolul 79), ,.crearea de disensiuni intre persoanele religioase si cele
nereligioase” (articolul 87) si ,,abuzarea de libertatile democratice pentru a aduce atingere
intereselor de stat” (articolul 258); intrucat Ordonanta 44 din 2002, care autorizeaza detentia
fara proces, este utilizatd din ce in ce mai mult pentru a retine dizidentii;

intrucat autorii de bloguri si aparatorii drepturilor omului recurg Intr-o masura crescanda la
internet pentru a-si exprima opiniile politice, a prezenta cazuri de coruptie si a atrage atentia
asupra acapardrii terenurilor si a altor abuzuri de putere sdvarsite de autoritati,

. intrucat autoritatile vietnameze suprima sistematic libertatea de exprimare si de Intrunire

pasnica si 1i persecutd pe cei care pun la indoiald politicile guvernamentale, expun cazuri de
coruptie in randul autoritatilor sau pledeaza pentru alternative la regimul monopartinic;

intrucat Vietnamul elaboreaza in prezent ,,Decretul privind gestionarea, furnizarea, utilizarea
serviciilor de internet si a continutului informational online”, un nou decret privind
gestionarea internetului, care ar legaliza masurile guvernului de filtrare a continutului,
cenzurare $i sanctionare indreptate Tmpotriva ,,activitatilor interzise”, vag definite, si care ar
obliga companiile si furnizorii de internet, inclusiv cei strdini, sa coopereze cu guvernul in
supravegherea si urmarirea dizidentilor in spatiul virtual; intrucét libertatile digitale sunt din
ce in ce mai amenintate;

intrucat, in 2009, in cursul evaludrii periodice universale a situatiei drepturilor omului din
Vietnam desfasurate de Consiliul ONU pentru Drepturile Omului, Vietnamul a acceptat o
serie de recomandari cu privire la libertatea de exprimare, inclusiv recomandarea ,,de a
garanta pe deplin dreptul de a primi, a cduta si a rdspandi informatii si idei in conformitate cu
articolul 19 din Pactul international cu privire la drepturile civile si politice”; intrucat
Vietnamul nu a pus incd in aplicare aceste recomandari;

intrucat confiscarea terenurilor de catre oficiali guvernamentali, utilizarea excesiva a fortei ca
raspuns la protestele publice referitoare la evacuari, arestdrile arbitrare ale activistilor si
condamnarile grele ale protestatarilor au loc in continuare, in timp ce aspectele legate de
drepturile funciare si utilizarea terenurilor sunt neclare;

intrucat libertatea de religie si de credinta este reprimata, iar Biserica Catolica si religiile
nerecunoscute, cum ar fi Biserica Budista Unificatd a Vietnamului, bisericile protestante si
alte culte continud sd faca obiectul unei persecutii religioase grave;

intrucat Vietnamul a initiat consultari publice ample 1n vederea elaborarii unei noi constitutii,
dar cei care si-au exprimat opiniile s-au confruntat cu sanctiuni si presiune;

intrucat Vietnamul candideaza pentru un loc in Consiliul ONU pentru Drepturile Omului pe
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perioada 2014-2016,

isi exprima adanca preocupare cu privire la condamnarea si la sentintele severe pronuntate n
cazul ziaristilor si blogger-ilor din Vietnam; condamnd continuarea incdlcarilor drepturilor
omului, inclusiv intimidarea politica, hartuirea, atacurile, arestarile arbitrare, sentintele severe
la pedepse cu inchisoarea si procesele neechitabile din Vietnam, comise impotriva activistilor
politici, a ziaristilor, a blogger-ilor, a dizidentilor si a aparatorilor drepturilor omului, atat din
spatiul virtual cat si din afara acestuia, cu incalcarea clara a obligatiilor internationale ale
Vietnamului in materie de drepturile omului;

indeamna autoritatile sa elibereze imediat si neconditionat toti bloggerii, ziaristii online si
aparatorii drepturilor omului; invitd guvernul sd pund capat tuturor formelor de represiune
impotriva persoanelor care isi exercitd dreptul la libertatea de exprimare, la libertatea de
gandire si la libertatea de intrunire In conformitate cu normele internationale privind
drepturile omului;

invita guvernul vietnamez sa modifice sau sa abroge legislatia care restrictioneaza dreptul la
libertatea de exprimare si dreptul la libertatea presei pentru a oferi un forum de dialog si
dezbatere democratica; invita, de asemenea, guvernul sa modifice proiectul ,,Decretului
privind gestionarea, furnizarea, utilizarea serviciilor de internet si a continutului
informational online”, pentru a garanta protejarea dreptului la libertatea de exprimare online;

indeamna guvernul vietnamez sa pund capat evacudrilor fortate, sa asigure libertatea de
exprimare pentru persoanele care denuntd abuzuri referitoare la chestiuni legate de terenuri si
sd garanteze celor care au fost evacuati fortat accesul la cai de atac si despagubiri
corespunzatoare conform standardelor internationale si obligatiilor pe care le are in virtutea
dreptului international;

invita autoritatile sd respecte obligatiile internationale ale Vietnamului si sd puna capat
persecutiilor religioase, inlaturand obstacolele juridice ce stau in calea desfasurarii, in mod
liber, de catre organizatii religioase independente, a unor activitati religioase pasnice, ceea ce
implicd recunoasterea tuturor comunitatilor religioase, practicarea libera a religiei si
restituirea bunurilor confiscate in mod arbitrar de catre stat de la Biserica budista unificata a
Vietnamului, de la Biserica catolica, precum si de la orice altd comunitate religioasa;

isi exprimad adanca preocupare cu privire la conditiile de detentie ale ,,prizonierilor de
constiintd” datorate maltratarii si lipsei de Ingrijiri medicale; solicita autoritdtilor sa garanteze
integritatea fizica si psihologica a acestora, s le asigure accesul liber la consiliere juridica si

sd ofere asistenta medicald corespunzatoare celor ce au nevoie;

reitereaza faptul ca dialogul UE-Vietnam privind drepturile omului ar trebui sd duca la
progrese concrete in privinta drepturilor omului si a democratizarii; invita, in acest sens,
Uniunea Europeana sd-si exprime in mod constant, la cele mai inalte niveluri, preocuparea cu
privire la Incalcarile drepturilor omului din Vietnam si sa-si intensifice presiunile asupra
autoritatilor vietnameze vizand eliminarea controalelor si interdictiilor impuse mijloacelor
media private 1n ce priveste internetul si blogging-ul, sd permita grupurilor si persoanelor sa
promoveze drepturile omului si sd-si exprime opiniile si dezacordul in mod public, sa adopte
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10.

1.

12.

masuri vizand abolirea pedepsei cu moartea, sa abroge sau sd modifice legislatia in materie
de securitate nationald utilizatd pentru a incrimina opiniile divergente pasnice si sa elibereze
»prizonierii de constiintd” pasnici;

reaminteste tuturor partilor ca articolul 1 din Acordul de parteneriat si cooperare (APC)
stipuleaza ca: ,, Respectarea drepturilor omului si a principiilor democratice constituie baza
cooperarii dintre parti si a dispozitiilor prezentului acord si reprezinta un element esential al

acordului”; solicita Inaltului Reprezentant si evalueze compatibilitatea politicilor guvernului
vietnamez cu conditiile incluse in APC;

incurajeaza Vietnamul sd adopte masuri In vederea ratificarii Statutului de la Roma al
Tribunalului Penal International (TPI) si a Conventiei impotriva torturii (CIT); invita
guvernul sd instituie o comisie nationald independenta pentru drepturile omului;

solicitd ca Comisia interguvernamentald pentru drepturile omului a ASEAN sa examineze
situatia drepturilor omului din Vietnam acordand o atentie speciala libertatii de exprimare si
sa prezinte recomandari Vietnamului;

saluta faptul ca guvernul Vietnamului a solicitat contributii din partea populatiei in cadrul
primei sale reforme constitutionale din 1992 si ca termenul a fost prelungit pana in
septembrie 2013, insa regreta faptul ca consultarea publica a dus la sanctiuni si la presiuni
impotriva celor ce-si exprima in mod legitim opiniile; spera ca noua Constitutie s abordeze
in mod prioritar chestiunile legate de drepturile civile si politice si de libertatile religioase;
salutd, 1n acest sens, lansarea unui dialog cu organizatiile de aparare a drepturilor omului; isi
exprima speranta ca acesta va duce, pe termen lung, la reforme importante legate de piata
muncii, educatie si drepturile omului; recomanda ca Raportorul special al ONU pentru
promovarea si protejarea dreptului la libertatea de opinie si de exprimare sa fie invitat sa
viziteze tara si ca autoritatile sd pund pe deplin in aplicare eventualele recomandari ale
acestuia;

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Vicepresedintelui
Comisiei/ Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
Consiliului, Comisiei, guvernelor statelor membre, guvernului si parlamentului Vietnamului,
guvernelor statelor membre ale ASEAN, Inaltului Comisar al ONU pentru Drepturile Omului
si Secretarului General al ONU.
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